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Schaeffler France S.A.8 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

RN

. SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Mag na PT Sp A. 2 Nota diricevimenta / Recelving Notes <] C;mi?yni! :{e No.
V Dei Ciclamini 4 44804852
170026 MODUGNO BA BT/ Frght T Gonsegral ey « Gam spmiiont
emovial  Trasportatore/ Stipring Data
o a0 B maind P 25,03.2021
NotFree
Trasporie  Mexzp vostrof
Frelght Qther Vehicle Fatlurafinvolce
i ggrr:ssﬂol Iétwez:‘?ghrrgguf B NeSNo.
ﬁgﬂmﬂ VAT regnc: Incoterms . realo 9Data/Date 4 0 ! f) 5‘
91000197 IT04886850728 FCA HAGUENAU f
Wuxhﬂb Qrder No. 10 Vostra riferimenta/ 15 Allre'lzﬂorrmzianv 12 Nosko reparia’ .’ 13 Tel. 14 Nr, destinatarle/ 16 Nr d'ordine/
. Your Beference Additicnal Data Cur Cepaniment Recaiver No. rder No,
550004094201 416 AMDIRF-POBL +33 (3) 90552575 24466 217970
M. Francols Sirufo
19 Codlice destinaziang/ . 20 23024 Peso totalaTotal Walght
stppimgCode |, + F. Schweitzer GmbH + Co, Pora el 762,8 KG
Autocarro / Standard Free
Pori Notio/Nat 5452 KG
assegnalo/ X
21 Imballaggio/ 22 Specilica di N e besinazions !
Packing 2 x TBA-5208392, 64 x TBA-501643,2 x 1208, 8 x TBA-5P1 644  dastinazione/ Recehving Location
21064033 14248
lznsdtrtaodi
destinazione! M ’
Shipping .
Address
27 AR, 28 Anticolo clientef Descrizione 20 Quantita/ 31 MEJ Consegna!Dellvery
Receiver Partio. Deserption f Part No. / Pack Quantity Q4 Unitada lng Unit
001 2500195300 L-0G7D3-0G18-09 Cl.Actuator 3gs pz  44894852/10
Assy#W : KUEHNE-+FNAGEL s.r.1.
Attuatore frizione ACCETTAZIONE MERCE
230624332-0000-10 Quantita dichiarata; o
.?”Llanlﬁ t: &l‘[ffett.iva: 523390734
ipo Imballaggio:
Quantita Imballi (& 52728559
Ocdine Facqulsto n, / Purchase Qrder No. Lotio / Batch Quantita / Cuantity UrsprungsiandZ @nfmaitdrinlle schede d'|mba|lu.
550004094201 0039966810 384PZ Francla g,y
Packing List e dimensioni -
L
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggioc )
1 52339734 2726 KG 381, 4KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230624332-0000-10 L-0G7D3-0G18-09 ClActuator Assy#W Quantitd: 192 P2
2 52728559 272,6 KG 381,4KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230624332-0000-10 L-0G7D3-0G18-09 Cl.Actuator Assy#wW Quantita: 192 PZ
Gestione imballaggi a rendere
2,000 P-26-TBA-501502 Pallet 1200X800X160-SW TBA-520892
64,000 P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X396X110, TBA-501643
2,000 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X84-PP 1208
Pagina 1/2 % %
Schaeffler France SAS

93, reuta de Bitche, BP 30188, 67508 Haguenau Cedex, France, Tl : +33 {0)3 88 63 40 40, Fak: +33 (0)3 88 63 4041, Sociélé par actions simplifde au capital de 27.721.600 eurcs, SIREN 568504161 ACS Strashourg - Coda APE : 28152,
Banqus: BNP PARIBAS, IBAN: FR76 2000 40247100 0104 1213 468, BIC/SWIFT: BNPAFRPPCST Etablissements secondalres : rue Alfred Morinlkes F-45520 Chavilly et 533 avenue du Général do Gauilal$ 40008 92147 Clamant Cedex
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Packliste / Packing note
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Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 87506 Haguenau CEDEX

Magna PT S.p.A. e ot . 44894852

V Dei Ciclamini 4 -

-70026 MODUGNQ BA  pataspedione _ 25.08.2021
8,000  P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-593X392X23 TBA-501644

The products are not classified with a specific Export Control Classification Number
according to EU or domestic law of the invoicing party, unless stated otherwise in the
specific line item. .
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Schaeffler France SAS

93, route de Blichs, BP 30188, 67506 Haguanau Gedex, Franca, Tél : 433 {0)3 88 63 40 40, Fax: +33 (0)3 58 63 40 41, Socisté par actions simpliide au caphial de 27.721.600 eures, SIREN 568504161 ACS Strasbourg - Coda APE 5 28152,
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1 Absender ((Name, Anschiift, Land)
Sender (Nam8, Address, Gountry) Supplier No.

Schaeffler“France S.A.S

route de Bitche 93

Lieferantennr.

91000197

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

¥
Diese BefSrdemung unteriiegt trotz
einer gegentalligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubereinkommens
Ober den Belérderungsvertrag im

Intemationalen StraBenglterverkehr (CMR).

CMR

Page 1 / 1
85772038

FR-67506 Haguenau, CEDEX
2 ggapianger(Name. Anschrift, Lend)

nsignee (Name, Address, Country}
Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

16

Frachiltihrer (Name, Anschiift, Land)
Carifer (Name, Address, Country)

I. + F. Schweitzer GmbH +. Co.
Internaticnale Spedition KG

Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gules
Placa designated for delivery of goods

OnPlace  Modugno

Italien

14248

Land/Gountry
4 Ort und Tag der Ubemahme des Gutes
Place and Date of taking over the goods

OnfPlece Haguenau CEDEX
Land/Country Frankreich
DanmDae  30.03.2021

17

Nachfolgender Frachtfilbrer {Name, Anschiift, Land)
Successive Camiers (Name, Address, Country)

5 Beigefitgte Dokumente
Documents ettached

18

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfihrer
Reservations of Cariers

Anzeh) der Packstiicke

K ichen und Nn, At der Verpacku Bezelchnung des Gut Statlstikn Bruttogewicht U
Marcand Nos R et B e ronaas® O P G 10 Saletenimeer 11 Sonctiuemta 12 Vienoi,
21054033 2 TBA-520852 87089390 762,80 1,880
21055067 1 TBA-520892 381,40 0,940
Summe : 3 Ceolli . 1144,20 2,820
Bezs.,  [Gefahrzettelmuster-Nr. UN-Numimer Vag;a_ruppe 1 9 i1 2zshlen vom: IMhsender Wahrung Emplanger
Nr.9 Hazard [abel No. Number UN Packaging Group | (o] A Sender Currency Consignee
Descr, . Fracht
vide No.9 [Transportation Charges
Eﬁié;ungen
1 3 Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amiliche Behandiung) % —
Sender's Instructions for Customs, stc. §ub-I o)
Zusdlﬂage
L]
s lebengeblhren
SWWICF-LLW1A i.A. Francine Schwartz . .
: : zehiende Gesami-
TEL: 1055 FAX: e Tota) o gy A U@o )
Rickerstatl - : ),
1 4 Reimbursemeont &, % C‘/é! ; 74
Frachtzahl T Bes Vere) C
1D e g 20 ey gfé"” ol
ESEO I
FCA HAGUENAU SRERNT p é}
LA "
D Asgelerighn am o h ; iy, M
Established i Haguenau CEDEX » a 30.03.2021 f’é wz /é.@ s iy @
22 senacffer France SAS 23 fv'(), 3
route de Bitche 93 KU w3z
67506 Haguenau CEDEX " ' \
i ] Unterschriit und S | des Frachtfih PopEe =MpIangers
AP TRr or et st Stempeldensreatithies VA de g Eints
Angaby Emitilung der Entl ot
25 Caltulation of cistence. D Paletten-Absender - Palef‘iié-éender 2t fs-‘F&letts Consignee
b: km s B T
vonfrom sha At Anzahl i - Tau% I kein ausch
pdlansch [Fausch
. Euro-Faletie & ' %ﬁﬁ%
Pl ongy.
Gittérbox-Falette WY Gitterbox-Falefle
infach-Palette \ "'I:ﬁcabvuin * ET 5
Einfach-Falefie = S B
GH;@!J@ Ya oy
Vertragspartner des Frachtfohrers € qﬁaﬂ Ay
26 . .| BestAtlgung des Empfangers/Datum/Unterschrift Bestatigung des Fahre tum/Unterschrift
27 iamtliches Kennzeichen inkg -
z _ LBsC1880 LBSC81A
AnhEnger
Raniitzte (Gan =N+ N NMatimAnal N Rilararal n e N COERMT




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21-003056 vom 30.03.2021

edition

LT —tsc

4 Absender { Expaditeur

SCHAEFFLER FRANCE
E1-Q007

93 Route de Bitsche / BP 30186
67506 HAGUENAU-CEDEX

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ' c MR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Cetranspostestsoumis, noncbstanttouteclause
ganteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Corwenticon ralative au centrat de
UbereinkommenzsGOberdenBefbrdesungsveriragim  transport infemational des marchandises par
Intern. Strafienglterverkehr {CMR), reute (MR},

Daium/Date  06.04.2021

FRANKREICH
o Empfénger / Destinataire g Frachfuhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co.
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafle 23
3 Al;slisfarungsort das Gutes [ Kisu prévu pour la livalson de la marchandise 7 Nachfolgendsr FrachtfGhrer / Transporteurs successifs
Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays ltalien Zeit  Temps

40n und Tag der Ubamahme / Lieu 6t date da la prise en charge ée la marchandise

Ori/Lieu Haguenau-Cedex
Land/Pays  Frankreich
Datum /Date  30.03.2021

Zait/ Temps

5 Beigeflgte Dokumente / Documenls annexas

8 Vorbahalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /
Réserves ef observations des transporteurs

9 Pos. 10 Zaichen/Nr, 1 Anzezhl der LM 12 Art der Varpackung 13 Begzeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numdros Nombre das celis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, ka cbm
1 44894852-44944045 3 OLL Getriebeteile 2,231 9,73
2 44929001 3 COLu

Summe: 5,00 coLLl 2.231,00

Total:
16 Anwalsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermiltlung der Tarifdlomeler mit Grenztbergingen

von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung'l Prescriplion d'aifranchissement 21 Hesondere Vereinbarungan / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfinger
19 PRT——— Nuziastint Uberqahmebes’fatlugung dgs Fahrers: Die Sendur)g wurde

Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhanga tibernommen. Die gfgr?n ssicherung ist geméss der

Fah i -

ahrer ‘ ‘ gesetzlichen Vorg 7 t}}ﬁﬂp er rfglgt.
22 Benutzter Grenzlihergang 27 J ot A ® ‘53 @&Isma
%}?5 M NAA
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. 5 \ P.A.
g7 !
F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg - ﬂ%’ﬂczgzg
e |-
Ric ]
ol iy, '
Untarschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stemgel des Frachtfohrars i ’f‘C& 54 ’9'55%5&"@@5 jofngers
Signature et timbre Texpéditeur Signature et timbre du transporteur & a@ﬁ&de destinataire
. 3;!‘;}: X

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweltzer-spedition.de

Geschafisflhrer: Axel, Friedrich, ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Amisgericht: Ludwigsburg Kento: 0501540600
Handelsreglster; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



